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смешным. И мне кажется, что 
борьба с опасностью оружием 
смеха - это замечательная стезя, 
которую выбрал себе этот театр. 
Он ищет пьесу. Ее разве легко 
найти? Вместо того, чтобы ска­
зать: “Спасибо вам за то, что вы ее 
нашли”, - мы здесь собрались, от­
нимаем друг у друга время.

Я уверен, что здесь все присут­
ствующие одного мнения. Вы на­
прасно ждете других выступлений 
- их не будет.

М.Я.Поляков

Я думаю, что мы здесь собра­
лись для того, чтобы отдать долж­
ное нашему драматургу Вампило­
ву.

Здесь говорят о его связях с Го­
голем. с Щедриным. Все это пра­
вильно. Вампилов - принципиаль­
но русский драматург, рожденный 
русской классической драматурги­
ей, но вместе с тем Вампилов со­
вершенно небывалое и оригиналь­
ное явление. В этой пьесе у Вам­
пилова нет резкого противостоя­
ния героев,здесь практически нет 
злодеев и идеальных людей, то 
есть почти гоголевская ситуация, 
но у Гоголя было двадцать пять 
идиотов, а у Вампилова - обыч­
ные люди, которые отнюдь не яв­
ляются вещателями из ада, это и 
придает вампиловской драме и 
особенно “Провинциальным анек­
дотам” исключительную, не толь­
ко нравственную, но и философ­
скую глубину.

Я вполне понимаю, почему мы 
собрались: судьба талантливого 
явления вырастает на некотором 
противостоянии. Когда появился 
Вампилов, возникло мнение, что 
его пьесы не ко времени. Вампи­
лова нет, и мы можем сказать, что 
это устоявшееся мнение мешает 
Вампилову.

Какова концепция мира в этой 
пьесе? Это одна из самых положи­
тельных, а отнюдь не отрицатель­
ных по своему характеру - кон­
цепций, потому что в основе этой 
пьесы лежит некое, если хотите, 
пробуждение, минута опоминания, 
и эта минута опоминания драго­
ценна В жизни каждого человека, 
и идеологически она тоже сущест­
вует в широком плане. Обратите 
внимание: пьеса условна, но как 
она втянула в свою орбиту целый 
мир от агрономии до философ­
ских обобщений.

Я хотел бы еще раз подчерк­
нуть: я считаю, что одной из точек 
зрения нашего обсуждения долж­
но быть выяснение, что в основе 
этой пьесы лежит глубокая, пра­
вильная, современная, социали­
стическая по своему характеру 
концепция долга человеческого, 
отношения человека к человеку.

М.М.Рошин

Ситуация с прохождением пье­
сы, с прохождением спектакля за 
последнее время в Москве на­
столько обострилась, что она не 
может нас всех не волновать. Это 
ярко проявляется на примере Вам­
пилова, к нему можно было бы 
быть и снисходительнее и добрее. 
На примере прохождения этого 
ясного по всем параметрам спек­
такля, люди, которые разрешают 
спектакль, уже могли бы убедить­
ся - он не опасен, не вреден, в нем 
нет ничего, кроме пользы. Но 
этот момент нервозности их во­
одушевляет: нужно почему-то уст­
раивать обсуждения, трепать нам 
нервы, заставлять нас всех волно­
ваться.

Недавно была встреча драма­
тургов с министром Е.А.Фурце­
вой. Говорили В.С.Розов, 
А.П.Штейн, говорили как раз о 
трудности прохождения пьес и 
спектаклей, о том, что эти труд­
ности за последнее время стали 
особенно остро нами ощущаться. 
Министр спокойно, ясно отвечала 
на наши вопросы, говорила, что 
наоборот: все было сделано в сис­
теме прохождения пьес и спектак­
лей, так просто, так упрощенно, 
так разделено в обязанностях 

всех людей, которые этим зани­
маются, что наоборот - все долж­
но быть чрезвычайно облегчено 
как драматургам, так и театрам. 
Однако на практике мы видим, 
что этого не происходит.

Есть такое выражение: если хо­
чешь узнать, какой жизнь будет 
после твоей смерти, посмотри, ка­
кова она после смерти твоего то­
варища. Очень горько, очень пе­
чально, что театр сделал хороший 
спектакль, полезный, нужный, но 
почему нужно с таким трудом его 
выпускать? Вот что меня мучает.

Поэтому мне кажется, что наше 
сегодняшнее собрание как раз не 
случайно. Мы собрались потому, 
что ситуация, которая создается 
вокруг этого спектакля, типична. 
Я говорю это с полной ответствен­
ностью, она сейчас типична вооб­
ще для положения в московских 
театрах. И что-то с этим, по-мое­
му, нужно делать, и наш голос, во 
всяком случае здесь, должен зву­
чать совершенно отчетливо: за­
щищая Вампилова, мы тем самым, 
я думаю, защищаем себя.

Гр.Горин

Поразительная вещь: у всех со­
бравшихся здесь единое мнение. 
Это довольно редкое зрелище, по­
тому что, как правило, у злых лю­
дей единое мнение, а у добрых оно 
разобщено. И самое главное, что 
мы здесь выскажемся и разъеди­
нимся, иначе мы превратимся в то­
го скрипача из второго анекдота, 
который сказал: “Мое мнение ни­
когда никого не интересовало”. 
Это грустная фраза, сказанная с 
улыбкой, но она похожа на прав­
ду-

Нам необходимо сегодня ска­
зать каждому: поддерживаем мы 
этот спектакль или не поддержи­
ваем. Нужно единое мнение.

Я присоединяюсь к общему мне­
нию, говорю, что это прекрасный 
спектакль, и нам не надо оправды­
ваться. Мне кажется, в тех стихах, 
которые говорит вначале Даль, 
есть элемент чуть-чуть извинения 
за то, что мы собрались. Это недо­
стойная для “Современника” пози­
ция. Он выпустил “Фудзияму”, вы­
пустил “Балалайкина”, и не за что 
ему извиняться. Как только появ­
ляется мнение, что мы делаем что- 
то не то, так начинают смотреть: - 
А что же не то?.. Пьесу писал пре­
красный, талантливый человек, 
ушедший от нас.

В.С.Розов

В нашей работе мы очень часто 
сталкиваемся со всевозможными 
недоразумениями. И задержка вы­
пуска этого спектакля, мне кажет­
ся, недоразумением и непонимани­
ем специфики автора. Проблему 
доброты, ее красоты, ее воздейст­
вия на человека он передает через 
самых отпетых алкашей, почти ху­
лиганов. И то, что они потрясены 
добротой, важнее, нежели был бы 
потрясен человек более интеллек­
туальный, более духовный. Горь­
кий пишет “На дне”, он пишет о 
человеке, о смысле человеческого 
существования, о его сущности. 
“Человек - это звучит гордо”, - 
это говорят подонки. Если бы это 
говорили профессора, это выгля­
дело бы неловко. ІСмех.І

Все это сделано интуитивно. 
Вампилов интуитивно как худож­
ник очень верно берет среду, в ко­
торой ставит проблему.

В первой вещи этот хам, безна­
казанно действующий человек, не­
сет в самом себе будущее возмез­
дие за свое поведение. И этот 
страх в нем рожден не какими-то 
обстоятельствами, а страхом сво­
его собственного поганого поведе­
ния. Вампилов это удивительно 
здорово делает. Вещь трогает до 
слез именно своей красотой внут­
ренней.

К театру у меня есть упрек. Я 
смотрю второй раз. Вампилова иг­
рать очень трудно. Здесь актерам 
нужно играть с предельной прав­
дой. Малейшая ложь, малейший 
уход в комедию положений здесь 

будет рассматриваться как досад­
ный промах. И страх ли (Щерба­
ков играет очень хорошо), разнуз­
данность, с которой играет неве­
рие в возможность добра Табаков,
- это должно быть предельно 
правдиво. Я говорил сегодня Таба­
кову: - Олег, вы поджимали, сей­
час уже мягче. Это не бытовая 
пьеса, такая вещь требует пре­
дельной собранности, огромной 
отдачи. Помните: Вампилова иг­
рать так, как вы играете все дру­
гие пьесы, нельзя. Его надо играть 
С особой верой, с особым напряже­
нием, вы должны уходить со спек­
такля с ощущением, что вы сдела­
ли очень много, - с ощущением 
счастья и затраты. Это никакой 
техникой, никаким мастерством 
не сыграешь. Здесь нужно делать 
фигуры высшего пилотажа. И я 
хочу, чтобы ваш спектакль разви­
вался в этом направлении...

Когда я увижу, что вся эта химе­
ра натурально развивается, я буду 
сильнее потрясен.

Еще есть элемент легкого отно­
шения к этим анекдотам, но они 
очень сложны. Растите этот спек­
такль. Я уверен, что он будет иг­
раться бесконечное количество 
раз. У Вампилова бесценная доб­
рота. Читал, смотрю во второй раз 
и наслаждаюсь великолепнейшей 
драматургией.

В.Я. Виленкин

Мне, по существу, прибавить к 
сказанному решительно нечего, 
потому что исчерпывающе сказа­
но все, что хотелось бы говорить 
об этом спектакле. И если я все- 
таки выхожу сюда, то только 
единственно с той целью, чтобы 
сказать: действительно, вынуж­
денное положение собрало нас 
сюда, но тем не менее самый уро­
вень обсуждения спектакля сам со­
бой говорит о том, какое значи­
тельное, какое.серьезное и какое 
замечательное явление возникло 
на сцене театра “Современник”. 
То, что об этом говорится с такой 
Ответственностью, с такой глуби­
ной, серьезностью и вместе с тем 
страстностью, об этом красноре­
чиво свидетельствует.

Мне всегда бывает немножко 
страшно, когда “Современник” бе­
рется за остросатирические произ­
ведения. Я так люблю и так глубо­
ко ценю душевность театра, его 
ноту от себя, что мне всегда бояз­
но: как бы они это не утратили 
при соприкосновении с материа­
лом, который требует как будто 
бы им не совсем свойственных за­
острений, гиперболизаций и так 
далее. Но в этом спектакле у меня 
есть ощущение полного покоя. Он 
сыгран с громадной душевной са­
моотдачей, здесь чувствуется то, 
ради чего люди за это взялись, а 
относительно самой драматургии,
- ей богу, уже странно пытаться 
вносить свое новое высказывание.

Мне особенно приятно отме­
тить, что этот спектакль сделан 
молодым режиссером Валерием 
Фокиным. Это всегда очень раду­
ет, а в случае такой трудной зада­
чи, которая разрешена с блеском, 
особенно приятно отметить его 
успех.

Точно так же я считаю, что в 
этом спектакле целый ряд велико­
лепных актерских удач. Спек­
такль будет иметь огромный успех 
у зрителя, не может быть двух 
мнений.

А.М.Володин

Этот человек, Вампилов, возник 
так прекрасно, судьба его так уди­
вительна, прекрасна, что он соче­
тал в себе такие неожиданно про­
тиворечивые качества. Кажется, 
что это писал человек, который 
всю жизнь провел в гостиницах, у 
пивных ларьков, и в то же время 
кажется, что это писал очень ин­
теллигентный человек, который 
знает современный метафориче­
ский театр, который торжествует 
во всех странах мира. В то же вре­
мя его активно обуревают самые 
сложные, добрые, мучительно до­

брые чувства к людям.
Это поразительное сочетание 

очень редко встречается. Он при­
рожденный драматург. Кажется, 
что у него другого языка и быть не 
может, он создан для того, чтобы 
говорить таким языком. И когда 
люди рассказывают про этот спе­
ктакль, говорят (мне было стран­
но, что существует какое-то мне­
ние об этом спектакле как о сом­
нительном): “А там так играет Та­
баков!”, “Так играет Щербаков!”, 
“А Вертинская вскакивает, как 
кошка, на шкаф!”, “Там двери 
скрипят!”, “А у Табакова золотые 
зубы!”, - рассказывают, испыты­
вая радость от соприкосновения с 
искусством.

И когда уходишь отсюда, есть 
ощущение, что это прекрасная вы­
сота искусства. Трубы всегда игра­
ют ради победы, даже если они пе­
чальны.

Здесь печаль так светла, и так 
радостно и творчески все это су­
ществует в спектакле, и так легко 
откликается на самые светлые, 
чистые стороны души, - мне ка­
жется, что те, кто препятствует 
появлению этого спектакля, долж­
ны испытывать горькое чувство 
вины перед человеком, который 
прожил короткую жизнь и не ус­
пел увидеть половины своих пьес. 
Они должны жаждать популяри­
зировать этот спектакль, пропа­
гандировать, торопиться его уви­
деть, и я удивлен, что я не вижу их 
радостного состояния оттого, что 
это состоялось и что они могут ис­
купить свою вину перед этим пре­
красным человеком.

А.П.Свободин

Я хочу сказать одну фразу. Кто- 
то сказал, что Саша Вампилов 
умел писать эти вещи, чтобы был 
смех сквозь слезы.

На мой взгляд, сейчас в театрах 
страны происходит почти эпиде­
мическое насаждение смеха без 
слез. Но если смех привлекает 
зрителя, то воспитывают его толь­
ко слезы. Если забыть эту истину, 
искусству - и искусство театра в 
первую очередь - лишится обще­
ственного смысла.

М.А.Соболь

Я с особым чувством выступаю 
здесь, с особым волнением, - так 
уж сложилась судьба, что десять 
лет назад я привел сюда мальчика, 
юношу Александра Вампилова к 
Е.И.Котовой с его первой пьесой 
“Ярмарка”. Вся жизнь Саши у ме­
ня сложилась на глазах.

На всех наших секретариатах, 
на всех заседаниях Союза писате­
лей мы хвастаемся: - Какая чудная 
Иркутская организация! Как они 
воспитывают писателей! Какие 
они молодцы, что в “Ангаре”, сво­
ем альманахе, напечатали “Ути­
ную охоту”! Какие они молодцы, 
что именно в “Ангаре” напечатали 
“Двадцать минут с ангелом”!

А когда дело доходит до реали­
зации на сцене, то получаются “за­
тыки”, хотя, на мой взгляд, театр в 
общем сумел прочесть эту пьесу.

Мы говорим: “Очень добрый 
Вампилов”. Но Вампилов борется 
за эту доброту. И те, кто знал Вам­
пилова, помнят, что он говорил, 
когда его что-то раздражало - то 
ли в поведении людей, то ли в реп­
ликах, то ли в поступках. У него 
была любимая фраза: “Одича­
ли...”. В “Анекдотах” - борьба за 
то, чтоб не одичали.

Я считаю, что театр сделал ве­
ликое дело, создав по пьесе Вам­
пилова блистательный, на мой 
взгляд, спектакль.

О.П.Табаков

Мы просили бы сказать не­
сколько слов нашего патриарха 
Павла Александровича Маркова.

П.А.Марков

Этот спектакль принадлежит к 
числу тех, которые я считаю 
очень дорогими. Это тот спек­

такль, который уносишь с собой. 
Откровенно говорю, что сразу хо­
чется о нем очень горячо гово­
рить, рассуждать и анализировать. 
О нем все время буду вспоминать.

Но меня удивило, что когда се­
годня говорили о традициях Щед­
рина и Гоголя, ни разу не упомяну­
ли о традициях Чехова, но, по-мо­
ему, влияние Чехова на творчест­
во Вампилова необычайно. Нео­
быкновенное сочетание чехов­
ской проникновенности с чехов­
ской требовательностью. Мне ка­
жется, от этого его творчество 
становится более твердым и более 
глубоко верующим. Мне кажется, 
театр особенно силен тем, как он 
разгадал эту чеховскую требова­
тельность к людям и чеховскую 
лирику, несомненно, живущую в 
Вампилове, не только в этой пье­
се, а вообще в его драматургии. Он 
очень трудный драматург, понять 
его не так легко. А мне кажется, 
что с Вампиловым пришел не про­
сто автор, которого будут часто 
играть, но который требует осо­
бых режиссерских приемов.

Сейчас это, по-моему, часть 
вампиловского мира - очень глу­
боко, очень сильно, очень инте­
ресно вскрытая, очень близкого 
мира по своему существу.

Мне кажется, что театр не дол­
жен ограничиться постановкой 
только этой пьесы Вампилова, а 
должен обратиться и к другой его 
драматургии, потому что она тре­
бует еще более глубокого, остро­
го и серьезного прочтения именно 
в связи с той традицией, о которой 
я говорил, которая для меня чрез­
вычайно жива в драматургии Вам­
пилова,

Я, как и все остальные, приношу 
благодарность театру за эту рабо­
ту. Как мне уже не раз приходи­
лось говорить, я бываю очень сча­
стлив, когда театр “Современник” 
утверждает то, что ему присуще 
сейчас. Последняя постановка ме­
ня тоже утверждает в мысли о 
принципиальной верности не 
только того пути, по которому 
идет театр “Современник”, но то­
го, что свое лицо он утверждает 
всегда сильно и всегда по-новому. 
Он живой. “Современник", не по­
вторяющийся. и такое сочетание, 
как Салтыков-Щедрин и Вампи­
лов и будущие постановки театра, 
дают уверенность в его способно­
сти, в силе этого театра. Дай Бог, 
чтобы в новом помещении все это 
не пропало!

О.П.Табаков
Нам действительно повезло в по­

следнее время. Дай Бог, повезет и 
дальше. У нас впереди Рощин. Ро­
зов. Чехов. Шекспир. Все решает 
масштаб: одно дело оказаться по­
среди лужи, и берега будут очевид­
ны, а другое дело выйти на другие 
масштабы жизни и пространства.

Мне кажется, это писатель, с ко­
торым мы столкнулись в работе, - 
я имею ввиду Александра Вампи­
лова, - имеет серьезный, большой 
масштаб. Как, впрочем, хороши и 
прекрасны те авторы, о которых я 
вам сказал, которые у нас впереди.

Даст Бог, мы действительно не 
потеряемся в новом помещении на 
Чистых прудах. В этом здании на 
площади Маяковского мы приду­
маем что-то вроде проводов, пото­
му что здесь было много хороше­
го, и это был наш первый дом. А 
первое, даже не очень казистое, 
все-таки первое. Мы вчера на соб­
рании труппы думали, как бы нам 
перенести на Чистые пруды то, 
что есть здесь. Даст Бог, так и про­
изойдет. Здесь сделаем что-нибудь 
вроде прощания, а до конца сезо­
на. если будет что показать, пока­
жем там...

Спасибо вам большое!
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